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La fecha del 22 de abril es el Día de la Tierra, día en que se conmemora el medio ambiente. El Día de 
la Tierra no tiene ninguna entidad organizadora central. Miles de actos en todo el mundo celebran la 
fecha. Las fotos que figuran en esta galería muestran la evolución del Día de la Tierra desde sus 
comienzos en Estados Unidos en 1970, cuando grupos informales se reunían para capacitar a otros en 
cuestiones ambientales, hasta la conmemoración anual de la naturaleza que se celebra en todo el 
mundo. El tema del día de la Tierra de 2013 es “El rostro del cambio climático”. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Día de la Tierra – 22 de abril 

Para mediados de los años 
noventa, el Día de la Tierra se 
había adoptado en todo el 
mundo como una expresión de 
la preocupación por el medio 
ambiente. En esta imagen, dos 
ecologistas surcoreanos llevan 
ropa confeccionada con latas 
vacías y botellas de plástico 
durante una marcha en Seúl 
con motivo del Día de la Tierra, 
el 22 de abril de 1996. 

Las actividades didácticas 
derivan en beneficios que 
perduran mucho después de 
haber concluido el Día de la 
Tierra. Estas estudiantes 
plantan árboles durante una 
actividad del Día de la Tierra en 
San José de Costa Rica, en 
1998. El acto era parte de un 
programa de reforestación del 
parque principal de la ciudad, 
que se estableció en un terreno 
que antes albergaba un 
aeropuerto. 

Las organizaciones no 
gubernamentales (ONG) 
utilizan el Día de la Tierra 
para promover sus causas 
ecológicas. Un agricultor de 
la organización 
estadounidense Illinois 
Stewardship Alliance pega 
un cartel a la pared exterior 
del Capitolio del Estado de 
Illinois el 22 de abril de 
1999, en protesta de la 
apertura de granjas 
porcinas a gran escala en 
Illinois. 

Además del medio ambiente, 
el Día de la Tierra también 
celebra la cultura de los 
pueblos indígenas. En la 
ciudad de Springfield 
(Illinois), un bailarín de la 
nación lakota interpreta un 
tradicional baile de 
bienvenida con motivo del 
Día de la Tierra 2000. 

En el Día de la Tierra se 
benefician tanto las zonas 
naturales, como las ciudades. 
Un voluntario de la Asociación 
malasia para la Protección de 
la Naturaleza recolecta basura 
en Kincang, una reserva 
forestal malasia, el 22 de abril 
de 2000, fecha del 30 
aniversario del Día de la 
Tierra. 

Este colorido disfraz 
confeccionado por estudiantes 
se pudo ver en las 
festividades del Día de la 
Tierra, el 22 de abril de 2002 
en Katmandú (Nepal). 
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Fuente: Archivos de America.gov 
http://www.america.gov/esp/multimedia/photogallery.html#/4110/earthday_sp/ 
 
 
 

 

Washington — Dos proyectos de investigación que difundieron 
información a principios de marzo ofrecen nueva evidencia de que la 
temperatura de la Tierra es superior a lo que solía ser. Un grupo utilizó 
datos satelitales para hacer un seguimiento de la proliferación de 
vegetación en latitudes más altas, donde, debido a las bajas 
temperaturas, dicho crecimiento nunca había ocurrido. Otro grupo 
examinó muestras de hielo y sedimentos recolectados en distintos 
lugares del mundo para calcular un historial ininterrumpido de 
temperaturas en los últimos 11.300 años. 

Al examinar datos satelitales recabados entre 1982 y 2011, un estudio 
financiado por la NASA descubrió que la vegetación terrestre que crece a 
45 grados de latitud norte en el Océano Ártico se asemeja más a la que 
se encontraba a unos 4 a 6 grados más al sur hace 30 años. 

“Es como si Winnipeg (Manitoba) se trasladase a Mineápolis-Saint Paul en 
tan solo 30 años”, dijo Compton Tucker del Centro Goddard de Vuelos 
Espaciales de la NASA en Greenbelt (Maryland), coautor de los resultados 
publicados el 10 de marzo en la revista académica Nature Climate 
Change. 

Las tendencias de calentamiento han ampliado la estación de crecimiento 
y, como consecuencia, grandes zonas de “vegetación productiva” abarcan un tercio del paisaje de la 
región norte, según informa un comunicado de prensa de la NASA. 

Nuevas pruebas en la Tierra, y dentro de ella, confirman el cambio 
climático 

 

Las zonas azules y 
verdes que se ven en 
esta imagen de la región 
polar norte de la Tierra 
representan un aumento 
en la vegetación. 
 

El Día de la Tierra enseña que 
la preservación cultural es 
parte de la protección del 
medio ambiente. En el cráter 
de la cordillera Ko’olau de 
Hawái, alumnos de un 
programa extraescolar 
aprenden valores autóctonos 
hawaianos a través de la 
jardinería, en abril de 2002. 
 
 

En un encuentro denominado 
“El Día de la Tierra en la 
peatonal”, celebrado en Santa 
Mónica (California) el 17 de 
abril de 2004, una joven 
voluntaria sujeta en sus brazos 
una serpiente pitón australiana 
que utiliza para educar a los 
niños a no adoptar animales 
exóticos como mascotas. El 
encuentro fue parte de otras 
actividades que se celebraron 
en Los Ángeles con motivo del 
34º Día de la Tierra. 

En Budapest (Hungría) se 
celebra todos los años la 
Carrera internacional de 
ciclismo con motivo del Día de 
la Tierra. En la imagen, cerca 
de 8.000 ciclistas cruzan el 
puente de Erzsebet el 22 de 
abril de 2005. 

http://www.america.gov/esp/multimedia/photogallery.html#/4110/earthday_sp/
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“Las latitudes ubicadas más al norte se están calentando, el hielo marino del Ártico y la duración de la 
capa de nieve están disminuyendo, la estación de crecimiento es cada vez más larga y las plantas 
crecen más”, dijo Ranga Myneni del Departamento de Ciencias de la Tierra y Medio Ambiente de la 
Universidad de Boston. 

En más de nueve millones de kilómetros cuadrados —un área que equivale aproximadamente al 
territorio que abarca Estados Unidos— la vida vegetal que cubre el paisaje por encima del paralelo 45 
se asemeja al paisaje que existía en 1982 entre 400 y 700 kilómetros al sur. 

Lo que Myneni denomina “efecto invernadero amplificado” está generando ecosistemas que producen 
una vegetación que no se parece en nada a la del pasado. Las mayores concentraciones de gases de 
efecto invernadero atrapan el calor de la Tierra e impiden que se libere al espacio, lo que provoca el 
calentamiento de la superficie de la Tierra. El calentamiento en el suelo derrite el hielo polar y la capa 
de nieve que, a su vez, crea océanos y paisajes más oscuros, multiplicando aún más el efecto de 
calentamiento. 

Si en el futuro se producen cambios similares a los que se han producido en los últimos 30 años, el 
resultado podría ser ecosistemas de latitudes templadas a mayor altitud. Pero esto no es inevitable. 
Los incendios forestales, las plagas o las sequías de verano pueden intervenir para impedir el 
crecimiento de la vegetación. 

Lo que muestran las perforaciones en el hielo 

Un proyecto de investigación conjunta que implicó investigar muestras de hielo y sedimentos 
provenientes de 73 lugares del mundo permitió a los científicos calcular temperaturas que se 
remontan más de once milenios. Los científicos de la Universidad Estatal de Oregón y de la 
Universidad de Harvard han descubierto que el planeta del siglo XXI es más cálido de lo que ha sido 
durante entre el 70 a 80 por ciento de los últimos 11.300 años. 

“Esta investigación demuestra que hemos experimentado casi el mismo intervalo de cambio en las 
temperaturas desde el comienzo de la Revolución Industrial que en los 11.000 años anteriores de la 
historia de la Tierra, pero este cambio ocurrió mucho más rápidamente”, dijo Candace Major, directora 
de programas de la Fundación Nacional para la Ciencia, la fuente de financiamiento para el estudio. 

La historia que revelan las perforaciones en el hielo y los sedimentos indica que, en los últimos 5.000 
años, la Tierra se enfrió en promedio unos 7 grados centígrados hasta los últimos 100 años cuando, 
según la evidencia, el planeta se calentó la misma cantidad. 

Otros investigadores han elaborado pronósticos climáticos que proyectan que las temperaturas más 
altas podrían provocar un aumento de entre 1 y 6 grados para finales de este siglo, debido 
principalmente a las mayores emisiones de carbono. 

“Lo más preocupante es que el calentamiento será significativamente superior que en cualquier 
momento de los últimos 11.300 años”, indicó Peter Clark, un paleontoclimatólogo y coautor de esta 
investigación. 

Los investigadores utilizaron fósiles de las perforaciones de sedimentos oceánicos y archivos terrestres 
para reconstruir este historial de temperaturas de once milenios. Las características químicas y físicas 
de los fósiles proporcionan suficiente información a los investigadores como para calcular las 
temperaturas correspondientes durante sus vidas. 

La lentitud del cambio de temperatura en los primeros once milenios comparado con el rápido cambio 
en los últimos 100 años lleva a los investigadores a la conclusión de que las emisiones de carbono que 
ingresan en la atmósfera como consecuencia de las actividades humanas causaron la tendencia hacia 
el calentamiento 

 
13 de marzo de 2013 
Fuente: Oficina de Programas de Información Internacional del Departamento de Estado de 
Estados Unidos. 
http://iipdigital.usembassy.gov/st/spanish/article/2013/03/20130313144060.html#axzz2NtbBdyBO 

 

http://iipdigital.usembassy.gov/st/spanish/article/2013/03/20130313144060.html#axzz2NtbBdyBO
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Por Charlene Porter 
Redactora 
 
Washington — El tráfico de la fauna silvestre se está 
convirtiendo en una gran empresa criminal. Estados Unidos 
está trabajando con los gobiernos de otros países para 
encontrar cómo mejorar la respuesta de las autoridades 
internacionales y proteger a las plantas y animales 
amenazados. 

El 4 de marzo, el director del Servicio del Pesca y Fauna 
Silvestre de Estados Unidos, Daniel Ashe, explicó la necesidad 
de una aplicación más estricta de las leyes en una sesión 
informativa con periodistas al iniciar la conferencia de la 
Convención sobre el Comercio Internacional de Especies 
Amenazadas de Fauna y Flora Silvestres (CITES) que se está 
llevando a cabo en Bangkok. 

En su discurso como jefe de la delegación estadounidense para 
la conferencia de la CITES, Ashe afirmó que la adopción de 
regulaciones internacionales para la protección de las especies 
es apenas un paso que debe continuar con una aplicación 
efectiva de las leyes. 

"¿Cómo podemos brindar ayuda adecuada para que los países, en particular aquellos en vía de 
desarrollo, tengan la capacidad policiaca y la capacidad administrativa para velar por el cumplimiento 
de estas disposiciones?", preguntó Ashe. Sostuvo además que esta es una importante pregunta que 
están debatiendo los representantes de los 178 países que forman parte de la convención. 

La asamblea de la CITES inició el 3 de marzo cuando el secretario general de la convención, John 
Scanlon, les dijo a los delegados: "Conocemos el modo, pero necesitamos la voluntad colectiva". 
Habló ante aproximadamente de 2.000 delegados que asistieron en representación de los países 
miembros, organizaciones no gubernamentales y organizaciones intergubernamentales. 

Según Ashe, la aplicación efectiva de las leyes es una importante actividad para proteger a las 
especies en peligro de extinción, pero también lo es la educación del público. La demanda de 
productos elaborados con especies amenazadas es lo que promueve el sacrificio de elefantes para 
obtener sus colmillos de marfil o la caza de tigres por sus pieles y huesos. De acuerdo con Ashe, una 
mejor educación del público sobre el daño que causa el consumo de estos productos es otra medida 
importante para combatir el tráfico. 

Por ejemplo, algunas culturas creen que los huesos de tigre tienen excelentes poderes curativos. Sin 
embargo, Ashe sostiene que esta creencia se puede cambiar. "Hemos trabajado de manera eficaz en 
el desarrollo de campañas educativas donde se enseña que hay medicinas modernas, con efectos 
demostrados, que son mucho más efectivas para tratar las mismas afecciones". 

La CITES ya ampliado las protecciones a aproximadamente 5.000 especies de animales y 29.000 
plantas. Las propuestas en relación con la agenda de la asamblea de dos semanas de Bangkok se 
centran en protecciones adicionales para elefantes, rinocerontes, osos polares, tiburones y tortugas 
terrestres y marinas. Estas últimas son una de las clases de animales en mayor peligro sobre la Tierra, 
y Estados Unidos ha secundado las propuestas de China y Vietnam de aumentar las protecciones que 
contribuyan a su supervivencia. 

La agenda de la asamblea que, según Ashe, es una de las más extensas en los 40 años de historia de 
la convención, incluye propuestas de protección de varias especies de tiburones. Ashe afirmó que la 
protección de las especies marinas es particularmente difícil porque los animales migran a través de 
las aguas territoriales de muchos países. 

Autoridades internacionales deben duplicar esfuerzos para detener 
el tráfico de fauna silvestre 

 

El grupo de presión que busca la 
preservación del oso polar recurre 
a varias estrategias para promover 
la conservación de estas criaturas 
árticas. 
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A pesar de esta dificultad, la protección de la industria pesquera es una "prioridad particular y un 
objetivo importante", sostuvo Ashe. De acuerdo con Ashe, las organizaciones regionales de control de 
la pesquería que ya existen podrían ofrecer mecanismos de "regulación del comercio y aplicación de 
los requisitos en cuanto a caza". 

En relación con problemas más generales que se considerarán en la conferencia de la CITES, Ashe 
comenta que Estados Unidos también está promoviendo que se incluya al oso polar en la clasificación 
más restrictiva del tratado de CITES; de esta manera, se detendría cualquier comercio de partes de 
osos polares. Aunque el cambio climático y la disminución resultante del hábitat helado del mar Ártico 
posiblemente sea la mayor causa de la reducción de esta especie, Ashe dijo que acabar con todo 
comercio contribuiría a la preservación de la especie. 

Sin embargo, el jefe de la delegación de Estados Unidos prevé que la propuesta sobre el oso polar 
será uno de los temas más controversiales de la asamblea de la CITES porque los países con 
territorios donde habita este animal no están de acuerdo con la necesidad de detener el comercio. 
Estados Unidos y Rusia están a favor de las restricciones, mientras Groenlandia y Canadá están en 
contra. Noruega es el otro país donde habita el oso polar y, según Ashe, su postura "está en algún 
lugar en el medio". 

7 de marzo de 2013 
Fuente: Oficina de Programas de Información Internacional del Departamento de Estado de 
Estados Unidos. 
http://iipdigital.usembassy.gov/st/spanish/article/2013/03/20130307143763.html#axzz2NQYelOoI 

 

Por Charlene Porter 
Redactora 

 
Washington - En una conferencia internacional sobre 
especies amenazadas se adoptaron las propuestas 
respaldadas por Estados Unidos y China de aumentar las 
protecciones para 44 especies de tortugas y galápagos 
asiáticos de agua dulce y tres especies de tortugas 
laguneras de América del Norte. 

La 16ª conferencia de las partes de la Convención sobre el 
Comercio Internacional de Especies Amenazadas de Fauna 
y Flora Silvestres (CITES) se está llevando a cabo en 
Bangkok del 3 al 14 de marzo. 

Los miembros de la delegación de Estados Unidos se 
sintieron animados cuando el 8 de marzo se adoptaron 
medidas para evitar el comercio de estas criaturas, de las 
que existen muchas especies. 

"Más de la mitad de las tortugas de agua dulce del mundo están amenazadas de extinción y aún se 
siguen comerciando, de manera insostenible, como alimento, para producir medicinas tradicionales o 
como mascotas", afirmó Bryan Arroyo, quien dirige los programas internacionales de conservación del 
Servicio del Pesca y Fauna Silvestre de Estados Unidos (FWS) y forma parte de la delegación de 
Estados Unidos. "Hoy hemos logrado un avance significativo para comenzar a controlar este 
comercio". 

Con el apoyo de Estados Unidos y China, las protecciones adoptadas por los países signatarios de 
CITES se extenderían a varias especies de tortugas asiáticas de caparazón blando y duro y se 

Las tortugas salen ganando en la conferencia sobre conservación 

 

La tortuga espalda de diamante es 
oriunda de las aguas costeras de la 
mayoría de los estados del golfo de 
México y el Atlántico estadounidense. 
 

http://iipdigital.usembassy.gov/st/spanish/article/2013/03/20130307143763.html#axzz2NQYelOoI
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tomarían las medidas de mayor protección que existen en el tratado. Con la propuesta, las tortugas se 
incluirían en el Anexo 1 del tratado, es decir, entre aquellas especies que están amenazadas de 
extinción y cuyo comercio se prohíbe totalmente en cuanto a cuotas de exportación. 

El hábitat de estas especies abarca Tailandia, Japón, India, Pakistán, Liberia e Indonesia, que también 
apoyaron las mayores protecciones para las tortugas terrestres y acuáticas. 

Estados Unidos y Vietnam presentaron otra propuesta conjunta de imponer las normas más estrictas 
en el comercio de las tortugas cabezonas. 

"Las tortugas de agua dulce del mundo tienen una apremiante necesidad de conservación y el futuro 
de las tortugas asiáticas es particularmente sombrío", dijo Arroyo. "Tenemos el compromiso de 
trabajar con China y Vietnam así como con otros países miembros de CITES para garantizar la 
supervivencia de estas especies". 

Los galápagos y tortugas de agua dulce, uno de los grupos principales de vertebrados del planeta, 
están bajo la mayor amenaza, pues más de la mitad de las especies del mundo están en vía de 
extinción. Las personas las cazan y comercian con ellas para utilizar sus huevos como alimentos, en 
medicinas tradicionales o simplemente como mascotas. 

La delegación de Estados Unidos ante CITES está preocupada por las especies de tortugas del país, así 
como por las especies asiáticas, y espera detener el aumento de la demanda. De acuerdo con un 
comunicado de prenda del FWS, se ha establecido una tendencia muy clara en el comercio de vida 
silvestre. Cuando las especies se reducen o se comienzan a regular en una región, el comercio se 
desplaza hacia otras regiones y las especies relacionadas se vuelven vulnerables a la caza. 

"Debemos solucionar este problema asumiendo un enfoque a gran escala para proteger a las tortugas 
de agua dulce y a los galápagos", sostuvo Arroyo. "Si no tenemos en cuenta estas tendencias del 
comercio, pondríamos en riesgo a las tortugas terrestres y acuáticas hasta que una por una se agoten 
las especies". 

Estados Unidos propuso que se incluyeran a la tortuga espalda de diamante, oriunda del país, la 
tortuga moteada y la tortuga Blanding en las protecciones del Anexo 2 de CITES, en el cual se 
mantienen las regulaciones de mercado a través de un sistema de permisos, dado que las especies 
pueden estar en peligro de extinción en un mercado no reglamentado. Las partes de la conferencia de 
CITES aceptaron estas propuestas por consenso. 

Con el apoyo de los 178 países miembros, CITES celebra este año su 40º aniversario con protecciones 
que alcanzan a casi 5.000 especies de animales y 29.000 plantas. 

Las tortugas terrestres y acuáticas son especies laboriosas y antiguas, que compartieron el mundo con 
los dinosaurios hace 300 millones de años. Según informa el FWS, cerca de 300 especies de tortugas 
en el mundo contribuyen a la biodiversidad del planeta y ayudan a mantener la salud de los 
ecosistemas de agua dulce, al dispersar semillas, limitar el crecimiento excesivo, controlar insectos y 
ayudar a conservar el agua limpia. 

 

11 de marzo de 2013 
Fuente: Oficina de Programas de Información Internacional del Departamento de Estado de 
Estados Unidos. 
http://iipdigital.usembassy.gov/st/spanish/article/2013/03/20130311143916.html#axzz2NQYelOoI 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

http://iipdigital.usembassy.gov/st/spanish/article/2013/03/20130311143916.html#axzz2NQYelOoI
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Por Charlene Porter 
 Redactora 
 
Washington — El 14 de marzo concluyó una conferencia de 
12 días sobre la conservación de la flora y fauna del mundo y 
se alcanzaron acuerdos multinacionales que fortalecerán las 
protecciones de varias especies de tiburones y mantarrayas 
en peligro de extinción si no se detiene la pesca furtiva. 
La conferencia de las partes en la Convención sobre el 
Comercio Internacional de Especies Amenazadas de Fauna y 
Flora Silvestres (CITES) ha llegado a “un momento histórico 
en la conservación de los tiburones y las rayas”, según dijo el 
jefe de la delegación de Estados Unidos, Bryan Arroyo, que 
es el director adjunto de asuntos internacionales en el 
Servicio de Pesca y Vida Silvestre de Estados Unidos. Los 170 
países que participaron en la reunión en Bangkok “han 
tomado medidas decisivas para proteger a estas especies 
vulnerables de la sobreexplotación para el comercio 
internacional”, dijo Arroyo en una declaración pronunciada durante la conclusión de la reunión el 14 de 
marzo. 

Durante 20 años, los defensores de la naturaleza han intentado obtener protecciones contra la pesca 
furtiva para los tiburones de punta blanca oceánicos y tres especies de tiburones martillo. En algunos 
países, existe una gran demanda de tiburones y sus aletas como alimento. Esta demanda ha 
provocado una importante caída en las poblaciones mundiales de tiburones. 

“La ciencia que justifica la necesidad de estas propuestas es indiscutible”, explicó Arroyo. 

Las medidas de Bangkok significan que, para el comercio de tiburones, se necesitarán permisos 
emitidos por CITES y la presentación de pruebas de que la captura se ha realizado de manera lícita y 
sostenible. 

La mantarraya también se ha clasificado como una especie en posible peligro de extinción, dado que 
sus hábitos de crecimiento y reproducción no reponen lo suficiente a una población amenazada por la 
explotación comercial. 

El secretario general de CITES, John Scanlon, manifestó que las medidas eran importantes para 
reiterar el mérito del tratado y para proteger la vida silvestre. 

“La comunidad internacional ha decidido hoy hacer mejor uso de este acuerdo pragmático y eficaz 
para que contribuya a la sostenibilidad de nuestros océanos y bosques”, dijo Scanlon, quien 
anteriormente desempeñó cargos en el Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente y en 
el organismo gubernamental de medioambiente en su Australia natal. 

Protección de maderas tropicales y otras medidas 

Como resultado de otro voto de la conferencia, el comercio internacional de determinados palisandros 
y ébanos de Asia, América Central y Madagascar estará bajo la protección de CITES. Si no se toman 
medidas —acción que apoyan los países donde se encuentran estas especies— es probable que la tala 
no reglamentada amenace la supervivencia de estas maderas tropicales de alto valor. 

Las naciones africanas actuaron conjuntamente para responder a la cifra cada vez mayor de muertes 
ilícitas de elefantes y de la persistencia del comercio de sus colmillos de marfil. Según un comunicado 
de prensa de CITES, “se modificaron, actualizaron y fortalecieron” las reglamentaciones del comercio 
de elefantes y los productos derivados de elefantes. 

La matanza y explotación de los rinocerontes están alcanzando niveles críticos, según afirman los 
conservacionistas, ya que los grupos criminales organizados cazan furtivamente a los animales para 
obtener sus cuernos, que en algunas culturas se cree que tienen propiedades medicinales. La 
conferencia instó a los estados miembros a iniciar procedimientos legales contra estos grupos 
criminales, con sanciones lo suficientemente rigurosas como para disuadir la caza furtiva y el 
comercio. 

Conferencia toma medidas para proteger tiburones, rayas y 
maderas tropicales 

 

A principios del siglo XX, África 
albergaba varios millones de 
elefantes. En la actualidad, esa cifra 
se ha visto reducida a unos 450.000. 
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La conferencia también convino en organizar un Grupo de trabajo a cargo de la seguridad de 
rinocerontes de CITES para mejorar la colaboración internacional para frenar el comercio ilícito de 
cuernos. Los estados miembros decidieron elaborar estrategias de educación pública para informar 
mejor a sus poblaciones acerca de las consecuencias económicas y medioambientales del tráfico ilícito 
de flora y fauna silvestre. 

La colaboración y eficacia en el cumplimiento de la ley recibieron un nuevo grado de atención en esta 
conferencia, realizada durante el 40. º aniversario del acuerdo de CITES. Las redes a cargo de la 
seguridad de la vida silvestre organizadas en niveles regionales se reunieron por primera vez en 
sesiones paralelas en la conferencia. Según el acuerdo de la conferencia, se formarán equipos de 
intervención ante incidentes con la flora y fauna silvestres, para desplegar expertos donde se necesite 
en caso de que se produzca un incidente significativo de caza furtiva o una confiscación a gran escala 
de productos ilícitos provenientes de especies de flora y fauna silvestres. 

La delegación de Estados Unidos cumplió sus metas para la reunión de CITES y obtuvo aprobación 
consensuada para un programa de pasaportes para instrumentos musicales. Muchos instrumentos, 
algunos antiguos, antaño se elaboraron con materiales que ahora están protegidos. Este programa 
permitirá a los músicos cruzar las fronteras internacionales con un único documento que autorice los 
instrumentos elaborados o decorados con materiales como maderas nobles tropicales o marfil de 
elefantes. 

En una entrevista posterior a la conferencia, el director del Servicio de Pesca y Vida Silvestre, Daniel 
Ashe, hizo un llamado al esfuerzo de la delegación de Estados Unidos para promover las prioridades 
nacionales en la reunión de CITES, “la más exitosa que se recuerde”. La conferencia tenía una 
“agenda sumamente ambiciosa”, afirmó Ashe. “Logramos obtener el apoyo de la comunidad 
internacional de conservación para nuestros asuntos prioritarios”. 

 

18 de marzo de 2013 

Fuente: Oficina de Programas de Información Internacional del Departamento de Estado de 
Estados Unidos. 
http://iipdigital.usembassy.gov/st/spanish/article/2013/03/20130318144352.html#axzz2O5YNWugV 
 

 
Washington — Para combatir la deforestación en la Amazonía 
andina, la Agencia de Estados Unidos para el Desarrollo 
Internacional (USAID) financia a cuatro universidades 
estadounidenses por medio del fondo Educación Superior para el 
Desarrollo (Higher Education for Development) para que se 
asocien con sus homólogas de América del Sur y traten el tema 
de la conservación de la biodiversidad y la sostenibilidad a nivel 
local. 
A través de estas alianzas se fortalecerá el medio académico 
regional en Bolivia, Colombia, Ecuador y Perú y se capacitará a 
los habitantes del Amazonas, incluidas las comunidades 
indígenas, para implementar prácticas de conservación, afirmó 
USAID en un comunicado de prensa de 8 de febrero. Este 
proyecto, que cuesta cerca de 3 millones de dólares y que 
durará dos años y medio, forma parte de la Iniciativa para la 
Conservación en la Amazonía Andina (ICAA), un programa de 
biodiversidad de USAID que pretende proteger los recursos 
naturales amenazados por la deforestación. 
"Aprovechar la experiencia en biodiversidad de las universidades 
fomentará la próxima generación de expertos y servirá para que 

Universidades se asocian para combatir la deforestación en la 
Amazonía andina 

 

En esta fotografía de archivo, una 
mariposa se posa en una hoja en 
el Parque Nacional Yasuni, 
ubicado en la parte superior del 
valle de Napo de la región 
occidental amazónica de Ecuador. 
 

http://iipdigital.usembassy.gov/st/spanish/article/2013/03/20130318144352.html#axzz2O5YNWugV
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los profesionales universitarios salgan al terreno y trabajen directamente con las comunidades sobre 
los desafíos más arduos en la conservación”, dijo Lawrence Rubey, director de la Oficina Regional de 
USAID para Desarrollo Regional Sostenible en Latinoamérica y el Caribe. “Estas alianzas son 
esenciales para fortalecer la capacidad de los actores locales en cuanto a la protección de la Amazonía 
andina”. 
Las universidades harán partícipes al sector público y privado a nivel local y regional, a las 
comunidades indígenas y a las organizaciones no gubernamentales para fortalecer la capacidad local 
mediante oportunidades de formación. Participarán en investigaciones conjuntas, crearán cursos de 
educación superior y financiarán becas y pasantías para identificar nuevos enfoques sostenibles para 
el control de las amenazas a la biodiversidad. 
En particular, estas son las alianzas universitarias: 
• Bolivia: La Universidad de Florida trabajará en colaboración con la Universidad Amazónica de Pando 
en el desarrollo de un programa de gestión de recursos naturales. 
• Colombia: La Universidad Internacional de Florida trabajará con la Pontificia Universidad Javeriana 
en la creación de una red de colaboración en investigación. 
• Ecuador: La Universidad de Carolina del Norte y la Universidad San Francisco de Quito iniciarán un 
nuevo programa de diplomatura en estudios amazónicos. 
• Perú: La Universidad de Richmond y la Universidad Nacional de Ucayali integrarán un programa de 
diplomatura en ciencias interdisciplinares aplicadas. 
“Las asociaciones que conforman el programa de alianzas de educación superior de la iniciativa ICAA 
II han puesto en marcha planes sólidos que son a la vez integrales y ambiciosos. Teniendo en cuenta 
los objetivos de enseñanza y aprendizaje, estas alianzas ya se encuentran en marcha para fortalecer 
la capacidad de las universidades locales y lograr mejoras de largo plazo”, dijo Tully R. Cornick, 
director ejecutivo de Higher Education for Development. 
Las asociaciones son muestra del valioso papel que cumplen las universidades para afrontar los 
problemas de biodiversidad así como de su capacidad para hacer avanzar la conservación regional, 
según afirmó USAID. 
 
12 de febrero de 2013 
Fuente: Oficina de Programas de Información Internacional del Departamento de Estado de 
Estados Unidos. 
http://iipdigital.usembassy.gov/st/spanish/article/2013/02/20130212142447.html#axzz2NQYelOoI 
 

 

El Servicio de Pesca y Fauna Silvestre (FWS) de Estados 
Unidos anunció el 11 de marzo que el loro de pico amarillo 
está protegido ahora como especie amenazada de 
conformidads con la Ley de Especies en Peligro de Extinción de 
Estados Unidos. Esta especie de ave se encuentra sólo en 
Jamaica y es una de las dos únicas especies de loro de especie 
Amazona propias de este país. La continua deforestación y 
fragmentación, que incluyen la pérdida de árboles aptos para 
anidamiento, han provocado una disminución en la distribución 
y la población de los loros amazona de pico amarillo, según 
afirmó el FWS. 

La Ley de Especies en Peligro de Extinción exige que el FWS 
incluya las especies amenazadas o en peligro de extinción, 
independientemente de que se encuentren en Estados Unidos 
o en el exterior. Los beneficios para las especies incluyen 

EE.UU. toma medidas para proteger loros de Jamaica 

 

http://iipdigital.usembassy.gov/st/spanish/article/2013/02/20130212142447.html#axzz2NQYelOoI
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prohibiciones de determinadas actividades como importaciones, exportaciones, posesión, actividades 
comerciales, comercio interestatal y comercio exterior. Al regular estas actividades, Estados Unidos 
espera garantizar que las personas bajo la jurisdicción de Estados Unidos no fomenten la disminución 
de las especies incluidas. 

Para las personas fuera de la jurisdicción de Estados Unidos, la Ley de Especies en Peligro de Extinción 
puede generar beneficios de conservación, como el aumento de la concientización sobre las especies 
incluidas, los esfuerzos de investigación acerca de las necesidades de conservación y la recaudación 
de fondos para la conservación de las especies en sus países de distribución. La Ley contempla la 
asistencia financiera de Estados Unidos para desarrollar y administrar programas de conservación de 
especies en países extranjeros. 

 
Fuente: Oficina de Programas de Información Internacional del Departamento de Estado de 
Estados Unidos. 20 de febrero de 2013. 
http://iipdigital.usembassy.gov/st/spanish/inbrief/2013/03/20130319144420.html#axzz2PE3hvWOc 

 

Washington — El 25 de marzo, el presidente Obama firmó las 
proclamas con las que se establecen cinco nuevos monumentos 
nacionales en Estados Unidos, con la autoridad que le confiere la 
Ley de Antigüedades, la cual conmemora la rica historia y el 
legado natural de Estados Unidos. 

Los cinco monumentos, que se encuentran respectivamente en 
Delaware, Maryland, Nuevo México, Ohio y Washington, 
contribuyen a narrar la historia de personajes notables y sucesos 
extraordinarios de la historia estadounidense y protegen recursos 
naturales únicos, según informó la Casa Blanca en un 
comunicado de prensa ese mismo día. 

“Estos lugares son un homenaje a los héroes pioneros, los 
paisajes espectaculares y la rica historia que han forjado nuestro 
extraordinario país”, dijo Obama. “Designamos hoy estos 
monumentos nacionales para garantizar que sigan inspirando y 
complaciendo a generaciones futuras de estadounidenses”. 

“Desde los paisajes tan atesorados del norte de Nuevo México y 
Washington, hasta los lugares históricos en Delaware, y los 
lugares que muestran el recorrido de nuestro país desde la 
Guerra Civil hasta los derechos civiles, estos monumentos 
contribuyen a narrar la rica y compleja historia y la belleza 
natural de nuestro país”, según dijo el secretario del Interior, Ken 
Salazar. 

A continuación, se indican los cinco monumentos designados: 

• Monumento Nacional Charles Young a los Soldados Búfalo en Ohio: Preservará el hogar de un 
distinguido oficial del Ejército de Estados Unidos que fue el tercer afroestadounidense en graduarse de 
West Point y el primero en recibir el rango de coronel. Young también prestó servicio como uno de los 
primeros superintendentes del Ejército de dos parques nacionales. 

• Monumento Nacional del Primer Estado en Delaware: Consta de tres zonas históricas que relatan la 
historia de los primeros asentamientos holandeses, suecos, finlandeses e ingleses en la colonia de 
Delaware, así como la función que desempeñó este estado como el primero en ratificar la Constitución 
de Estados Unidos. 

Nuevos monumentos nacionales honran la historia y protegen el 
entorno natural 

 

Esta fotografía sin fecha muestra 
el puente del desfiladero del Río 
Grande, cerca de Taos (Nuevo 
México), que se encuentra dentro 
de la zona designada Monumento 
Nacional del Río Grande del 
Norte por el presidente Obama el 
25 de marzo. 
 

http://iipdigital.usembassy.gov/st/spanish/inbrief/2013/03/20130319144420.html#axzz2PE3hvWOc
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• Monumento Nacional Harriet Tubman al Ferrocarril Subterráneo en Maryland: Conmemora la vida de 
la más famosa conductora del ferrocarril subterráneo, quien ayudó a la gente esclavizada a escaparse 
a la libertad. 

• Monumento Nacional del Río Grande del Norte en Nuevo México: Zona con tramos del desfiladero del 
Río Grande y volcanes extintos que se alzan sobre la meseta de Taos. Esta zona es famosa por sus 
espectaculares paisajes y oportunidades para actividades de ocio, como por ejemplo balsismo, pesca y 
senderismo, y constituye un hábitat importante para muchas aves y especies silvestres. También es el 
hogar de un denso conjunto de petroglifos y extraordinarios recursos arqueológicos y culturales que 
datan del período arcaico hasta el paso más reciente de los colonizadores hispanos. 

• Monumento Nacional a las Islas San Juan en el estado de Washington: Conjunto de 450 islas, rocas 
y pináculos ubicados en el estrecho de Puget que alberga águilas de cabeza blanca, orcas, focas 
moteadas y otras especies poco comunes, así como fósiles que datan de hace 12.000 años. El 
archipiélago les ofrece a los visitantes, campistas, balsistas y observadores de aves la oportunidad de 
experimentar la belleza natural de un paisaje primitivo y accidentado. 

El presidente Obama designó anteriormente cuatro monumentos a través de la Ley de Antigüedades: 
el Monumento Nacional César E. Chávez en California, hogar de Chávez y sede central de la Unión de 
Campesinos de Estados Unidos desde principios de la década de 1970, cuando Chávez era su 
presidente; el Monumento Nacional del Fuerte Monroe en Virginia, antiguo cuartel militar del Ejército 
que fue integral a la historia de la esclavitud, la Guerra Civil y las fuerzas armadas de Estados Unidos; 
el Monumento Nacional al Fuerte Ord en California, una antigua base militar que es hoy un destino de 
categoría mundial para actividades de ocio al aire libre; y Chimney Rock, en el Bosque Nacional San 
Juan en el suroeste de Colorado, que ofrece un espectacular paisaje rico en historia y cultura 
indígenas. 

La autoridad de la Ley de Antigüedades, que fue ejercida por primera vez por el presidente Theodore 
Roosevelt en 1906 para designar el Monumento Nacional Devils Tower en Wyoming, ha sido usada por 
16 presidentes desde entonces para proteger lugares naturales e históricos exclusivos en Estados 
Unidos, tales como el Gran Cañón, la Estatua de la Libertad y el monumento Canyons of the Ancients 
en Colorado. 

 
26 de marzo de 2013 
Fuente: Oficina de Programas de Información Internacional del Departamento de Estado de 
Estados Unidos. 
http://iipdigital.usembassy.gov/st/spanish/article/2013/03/20130326144834.html#axzz2OkYJztyc 

 

Washington — Un equipo de científicos perforó el hielo de la 
Antártida hasta llegar a un sistema de lagos glaciales situados 
bajo la capa de hielo, de donde obtuvieron muestras que 
consideran pudieran contener bacterias, un descubrimiento que 
podría abrir nuevas puertas para comprender la resistencia de 
la vida. 

El proyecto de investigación por medio de la perforación del 
hielo hasta llegar a las corrientes acuáticas glaciales WISSARD 
(Whillans Ice Stream Subglacial Access Research Drilling) 
agrupa expertos de diversas especialidades para estudiar los 
ríos y lagos que se encuentran en las profundidades debajo de 
la enorme placa de hielo de la Antártida. Tan solo en los años 
recientes los radares de satélite y otras tecnologías avanzadas 
de cartografía detectaron el sistema subglacial. Los lagos 
tienen diversos tamaños, el más grande mide 

Primera vista bajo el lago Whillans, 
que se halla debajo de la placa de 
hielo antártico, a través de la 
perforación realizada por el equipo 
WISSARD. 
 
 

Científicos detectan señales de vida en las profundidades bajo el 
hielo antártico 
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aproximadamente 19.000 kilómetros cuadrados, una proporción comparable a la del lago Ontario en el 
sistema de los Grandes Lagos de América del Norte. 

La perforación exitosa y la extracción de muestras de este ecosistema aislado “inician una nueva era 
de la ciencia polar y abren una ventana para las futuras ciencias interdisciplinarias en una de las 
últimas fronteras inexploradas de la Tierra", según una declaración la Fundación Nacional de Ciencias 
de Estados Unidos, el instituto que financió el proyecto. 

Aunque aún se deben realizar muchas pruebas, los investigadores creen que las muestras extraídas de 
los lagos pueden contener vida microscópica que ha evolucionado y sobrevivido en un mundo 
completamente desconocido para la vida en la superficie del planeta. Un mayor conocimiento sobre las 
formas de vida que sobreviven sin luz o los nutrientes que conocemos podría llevarnos a una mejor 
comprensión de la supervivencia en otros ecosistemas extremos y, quizá, en mundos glaciales en 
otras partes de nuestro sistema solar. 

Esta expedición es el resultado de un proceso de planificación que ha durado una década y en el que 
han participado científicos de ocho instituciones de Estados Unidos y cuatro instituciones 
internacionales. Los científicos e ingenieros del equipo de WISSARD han hecho por primera vez una 
perforación de 800 metros en el glaciar antártico y han extraído muestras de agua y sedimentos. El 
equipo prevé que estas muestras no hayan tenido contacto con la atmósfera durante milenios. 

La expedición WISSARD también ha reunido vídeos de reconocimiento del fondo del lago y ha 
recopilado datos sobre las propiedades químicas de las aguas y los sedimentos, que servirán para 
completar el perfil de este mundo antes inexplorado. Los científicos analizarán la información con la 
esperanza de tener una mayor comprensión sobre la vida microbiológica que yace bajo el hielo, la 
historia del clima y la dinámica contemporánea de las placas de hielo. 

Aunque los científicos de WISSARD están deseosos de saber más sobre la vida subglacial, abordan su 
trabajo con cautela a fin de proteger el ecosistema y evitar que ingrese a este cualquier contaminante 
de la superficie. 

El taladro de agua caliente que se utilizó para penetrar la capa glacial fue diseñado y desarrollado 
específicamente con este propósito. Se le adecuaron funciones adicionales para evitar la 
contaminación y asegurar la extracción de muestras limpias. 

El proyecto reúne a especialistas de geociencias, ciencias biológicas y ciencias planetarias. Los 
miembros internacionales del equipo provienen de la Universidad de Venecia de Italia, el Instituto de 
Investigación del Ártico y el Antártico de San Petersburgo en Rusia, el Observatorio Vulcanológico y 
Sismológico de Costa Rica y el Centro de Investigación del Antártico de la Universidad Victoria de 
Wellington en Nueva Zelanda. 

 
13 de febrero de 2013 
Fuente: Oficina de Programas de Información Internacional del Departamento de Estado de 
Estados Unidos. 
http://iipdigital.usembassy.gov/st/spanish/article/2013/02/20130213142523.html#axzz2NtbBdyBO 
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Por Charlene Porter 
Redactora  
 
Washington — Estados Unidos apoya una propuesta cuyo 
propósito es crear una gran reserva marina en el mar de Ross 
en la Antártida, según afirmó el secretario de Estado John 
Kerry en un acto celebrado el 18 de marzo. Al mismo tiempo, 
recalcó el enfoque renovado de la administración de Obama en 
el cambio climático y la protección del medio ambiente. 

Estados Unidos se ha sumado a Australia y Nueva Zelanda 
para defender la propuesta de la reserva, proyecto que se 
presentará ante la Comisión para la Conservación de los 
Recursos Vivos Marinos de la Antártida, autoridad creada en 
1982 mediante un acuerdo internacional que supervisa la 
protección del medio ambiente en esa región. Cerca de 35 
países participan en las actividades de la comisión para 
administrar el ecosistema, que preservan la vida marina y al mismo tiempo permiten algunos usos 
comerciales. 

“Es extraordinario”, dijo Kerry al describir a la Antártida como el entorno más frío, ventoso, seco e 
intacto que queda en la Tierra. Se dirigía a un público que se encontraba en la sede central de la 
Sociedad Geográfica Nacional en Washington. 

El mar de Ross abarca unos 3,6 millones de kilómetros cuadrados en la costa de la Antártida al sur de 
Nueva Zelanda. Sustenta un ecosistema rico y diverso como ningún otro. En uno de los análisis 
científicos, se lo denominó “el ecosistema marino menos alterado sobre la Tierra”. 

“En términos sencillos, será la mayor zona protegida del mundo”, dijo Kerry acerca de la propuesta, 
cuya adopción considerará la comisión más adelante en 2013. 

“No tenemos que esperar hasta que se produzca una crisis para tomar medidas”, declaró Kerry. “Creo 
que ahora estamos tomando una decisión inteligente. Nos sentimos orgullosos de sumarnos a Nueva 
Zelanda y Australia, dos países que tienen una conciencia extraordinaria del mar y un compromiso con 
su protección”. 

Tras definirse como “hijo del océano”, Kerry también compartió detalles sobre su afinidad de toda la 
vida con los océanos, desde su niñez cuando jugaba en las aguas litorales del Atlántico de su estado 
natal de Massachusetts. “He visto cómo ha cambiado este frágil ecosistema ante nuestros propios 
ojos”, comentó Kerry aludiendo a la serie de problemas ecológicos que han surgido con el paso de las 
décadas, como la contaminación, el desarrollo, la acidificación y el aumento del nivel del mar, que se 
atribuyen al cambio climático. 

Según afirmó Kerry: “La ciencia nos implora a que tomemos medidas para prevenir un posible 
desastre”. 

En su carrera de más de 30 años en la esfera pública, Kerry ha trabajado en temas marinos y 
ambientales. Redactó el proyecto de ley sobre la preservación de la industria pesquera, y una de las 
últimas prioridades en su cargo en el Senado de Estados Unidos fue el trabajo de apoyar la 
Convención de las Naciones Unidas sobre el Derecho del Mar. Con esta trayectoria en asuntos 
ambientales, Kerry dice que la humanidad ha llegado a un umbral crítico para comprender la 
interrelación de los ecosistemas planetarios y la dependencia del ser humano de ellos. 

En palabras de Kerry: “Comenzamos a ver que no solo se trata de un problema ambiental, sino que es 
también un problema de seguridad. Es un problema de seguridad económica. Es un problema de 
seguridad nacional. Y es, en muchas maneras, un desafío a la seguridad energética y a nuestro 
enfoque de política energética”. 

Esta toma submarina de la 
plataforma helada del mar de Ross 
revela la diversidad de la vida 
marina junto a una pared de hielo. 
 
 

Estados Unidos apoya la conservación y protección ambiental de la 
Antártida 
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El recién instalado secretario de Estado dijo que estaba en juego “la destrucción del ecosistema” y que 
“el presidente Obama ha colocado este tema nuevamente entre las prioridades de su agenda, donde 
debe estar”. 

Kerry vinculó la gran importancia de la protección ambiental para la seguridad con las 
responsabilidades de los seres humanos que habitan el planeta, pero también le recordó al público 
presente todos los descubrimientos posibles que esconden los océanos. 

La vida marina que sobrevive en las condiciones climáticas más severas de la Antártida puede llevar a 
que los científicos descubran procesos biológicos que podrían arrojar nuevas perspectivas sobre el 
mundo natural o nuevas soluciones para las enfermedades. 

Kerry dijo que investigadores de Massachusetts utilizaron el estudio del comportamiento y la biología 
de las focas del mar de Ross para crear un tratamiento para los recién nacidos que sufren hipoxia 
durante el parto. 

 

21 de marzo de 2013 
Fuente: Oficina de Programas de Información Internacional del Departamento de Estado de 
Estados Unidos. 
http://iipdigital.usembassy.gov/st/spanish/article/2013/03/20130321144612.html#axzz2OH2VmVmZ 
 

 

Washington — Una colaboración científica internacional cuyo 
objetivo es comprender mejor la salinidad de los océanos del 
mundo ha obtenido el primer año de datos recopilados mediante un 
instrumento satelital que gira alrededor del planeta. 

Según la NASA, la misión Aquarius, “que estudia nuestros mares 
salados desde el espacio”, se está llevando a cabo en colaboración 
con la Comisión Nacional de Actividades Espaciales (CONAE) de 
Argentina y con la participación de organismos científicos de Brasil, 
Canadá, Francia e Italia. 

CONAE proporcionó la nave espacial, las cámaras y otros equipos. 
La NASA por su parte construyó Aquarius, el primer instrumento 
satelital diseñado específicamente para estudiar la salinidad de las 
aguas de la superficie oceánica. 

La salinidad y la temperatura afectan la flotabilidad y densidad del 
agua de mar. Estos factores influyen en la estratificación de las 
aguas oceánicas y en la formación de masas de agua cálida o fría. 
La salinidad también influye en la circulación de los océanos y el 
flujo de corrientes que mueven el calor de los trópicos a los polos. Todos estos factores 
proporcionarán mayor conocimiento sobre la circulación de agua dulce entre los océanos y la 
atmósfera, la cual a su vez influye en el clima mundial. 

“El primer año de la misión Aquarius se ha enfocado principalmente en analizar el funcionamiento y 
desempeño de los instrumentos y algoritmos”, informó Gene Carl Feldman, director del proyecto 
Aquarius en el Centro de vuelo espacial Goddard de la NASA, en Greenbelt (Maryland). “Ahora que 
hemos superado los principales obstáculos, podemos comenzar a centrarnos realmente en la 
comprensión de los datos que nos informan sobre cómo funciona el océano, cómo afecta a la 
meteorología y al clima, y qué perspectiva nueva podemos obtener con estas extraordinarias 
mediciones de la salinidad”. 

El salado Atlántico Norte está 
representado por una zona 
roja, arriba en el centro. El 
Amazonas derrama un azul 
intenso en el Atlántico. 
 

Satélite espacial recopila aluvión de datos oceánicos 

 

http://iipdigital.usembassy.gov/st/spanish/article/2013/03/20130321144612.html#axzz2OH2VmVmZ
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Despegue de Landsat abre nuevo capítulo de observación de la 
Tierra 

 

Aquarius debe recopilar la mayor cantidad de datos posible sobre la salinidad del océano. 
Anteriormente, las mediciones se tomaban solo por estaciones, en las rutas marítimas, pero las 
mediciones desde el espacio proporcionan una vista de los océanos mucho mayor. 

Aquarius observa las emisiones térmicas naturales de la superficie marítima con un instrumento 
denominado radiómetro. Las aguas de la superficie emiten señales que aproximan las del nivel de los 
hornos microondas y la fuerza de dichas señales varía según la temperatura del agua. 

“El instrumento ha funcionado perfectamente y nuestros colegas de Argentina están haciendo un 
magnífico trabajo en la operación de la nave espacial, lo cual nos brinda una trayectoria estable y 
agradable”, manifestó Feldman. 

Cuando se traslada al campo visual, la salinidad más elevada se marca con tonos rojos y, cuanto más 
azul sea la marca, más baja es la salinidad. La sorprendente zona roja en las aguas del Atlántico Norte 
es la más salada de cualquier área del océano abierto. NASA lo describe casi como un desierto en la 
tierra, con pocas precipitaciones y mucha evaporación. 

Los datos del satélite también han proporcionado imágenes sorprendentes que demuestran la relación 
entre las condiciones de la tierra, los flujos de agua y las temperaturas oceánicas. Por ejemplo, los 
datos de Aquarius revelan una elevada salinidad en el Mar Árabe, con su proximidad al clima seco de 
Oriente Medio. La bahía de Bengala vecina, alimentada por las temporadas de monzones y el flujo de 
agua dulce del río Ganges y otros ríos principales del sur de Asia, es mucho menos salada. 

 

4 de marzo de 2013 
Fuente: Oficina de Programas de Información Internacional del Departamento de Estado de 
Estados Unidos. 
http://iipdigital.usembassy.gov/st/spanish/article/2013/03/20130304143649.html#axzz2NQYelOoI 
 

 

 

Washington — El 11 de febrero el satélite Landsat 8 despegó de la base 
Vandenberg de la Fuerza Aérea en California, dando así inicio a una nueva 
misión para recolectar datos de manera permanente sobre las condiciones 
de la superficie terrestre. La misión puso en órbita instrumentos más 
sensibles y abrió el último capítulo de la observación de la Tierra. 

Landsat 8 “continuará el legado de 40 años de conservación de los 
recursos naturales de la Tierra desde el espacio”, dijo el comentarista de 
aviación al despegar el cohete Atlas V de la plataforma de lanzamiento 
bajo el despejado cielo californiano a las 10:02 de la mañana. Minutos 
después del despegue, el satélite se separó del cohete y alcanzó 
rápidamente una velocidad superior a los seis kilómetros por segundo, 
alzándose sobre el océano Pacífico a una altitud de casi 300 kilómetros. 
Después de media hora, la nave se acercaba a la Antártida. 

Este es el octavo satélite del programa científico que se inició en 1972. 

“Landsat es un elemento central del programa de la NASA de ciencias de 
la Tierra”, dijo el administrador de la NASA Charles Bolden, mientras 
observaba el lanzamiento desde tierra. “Estos datos son una herramienta 
clave para observar el cambio climático y han llevado al mejoramiento de 
la salud humana y de la biodiversidad, la gestión de la energía y del agua, 
la planificación urbana, la recuperación en casos de desastre y el control 
agrícola”. 

Un cohete Atlas V 
transporta el satélite 
más reciente de la serie 
Landsat a la órbita 
terrestre donde 
observará la superficie 
del planeta. 
 

http://iipdigital.usembassy.gov/st/spanish/article/2013/03/20130304143649.html#axzz2NQYelOoI
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Mes de la Apreciación del Jazz 

 

El procesador operativo de imágenes terrestres y el sensor infrarrojo térmico son dos de los 
instrumentos a bordo de la última versión de la serie de satélites Landsat. Estos instrumentos son más 
avanzados que las versiones anteriores de Landsat que están en órbita y permitirán observaciones 
más precisas de la superficie terrestre y de sus cambios con el transcurso del tiempo. 

El Servicio Geológico de Estados Unidos se encarga de recopilar y administrar los datos que envían los 
satélites Landsat, así como de archivar el material y publicarlo en Internet. 

 
13 febrero 2013 
Fuente: Oficina de Programas de Información Internacional del Departamento de Estado de 
Estados Unidos. 
http://iipdigital.usembassy.gov/st/spanish/article/2013/02/20130213142538.html#axzz2NQYelOoI 
 

 

El espíritu y los ritmos del jazz. 

La historia de los Estados Unidos está incrustada en el espíritu y los ritmos del 
jazz; capturada en notas musicales que han viajado a través de la diáspora 
Africana y en el espíritu de libertad que ha apasionado a esclavos y nacidos 
libres, inmigrantes y emigrantes desde la fundación de esta nación. 

“El espíritu y los ritmos del Jazz” es el tema del Mes de la Apreciación del Jazz 
de 2013, que resalta la historia cultural del jazz, la interpretación musical y las 
historias, los programas y las producciones, durante este mes de abril. El Mes 
de la Apreciación del Jazz y el Día Internacional del Jazz de la UNESCO (30 de 
abril) ofrecen una amplia plataforma para que individuos y comunidades 
puedan explorar los principios de libertad, inclusión y creatividad del jazz y 
para aprender como este género ha transformado a los Estados Unidos e 
inspirado al mundo. 

La Institución Smithsoniana presentará historias, imágenes y música 
destacando varios artistas de jazz y personas que ayudaron a moldear esta 
original forma de arte estadounidense –el jazz- en el transcurso de varias 
décadas. Tres de las legendas del jazz que serán homenajeadas son: 
Lionel Hampton, Randy Weston  y John Levy. 

La historia de Lionel Hampton en la Institución Smithsoniana tiene una 
“vibra” inconfundible. Su imagen en el poster del Mes de la Apreciación del 
Jazz de 2013, es creada por la obra artística de Frederick J. Brown y está en 
exposición permanente en la Galería Nacional de Retratos de dicha institución. 
Hampton donó un grupo de vibráfonos a la colección de la Institución 
Smithsoniana en 2001 que serán utilizados en algunos eventos especiales de 
jazz. 

Randy Weston es reconocido por “iluminar” la conexión entre los ritmos africanos y el jazz. Su 
perspectiva está personificada en obras como su “Uhuru Afrika”, en colaboraciones con músicos 
Gnawa de Marruecos y en su promoción del legado de James Reese Europe. Weston se unirá a la 
Institución Smithsoniana en la  presentación de un concierto y una discusión en vivo para presentar 
esta historia. 

John Levy fue un representante artístico afroestadounidense en el negocio del jazz durante un 
período en que muy pocos hombres negros exigían respeto y tratos justos para sí mismos, menos aún 
para otros. Levy repartía ambos con su apretón de manos y su coraje, con integridad y perspicacia 

http://iipdigital.usembassy.gov/st/spanish/article/2013/02/20130213142538.html#axzz2NQYelOoI
http://www.nea.gov/honors/jazz/jmCMS/master.php?id=1988_02&type=bio
http://www.nea.gov/honors/jazz/jmCMS/master.php?id=2001_03&type=bio
http://www.nea.gov/honors/jazz/jmCMS/master.php?id=2006_07&type=bio
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Duke Ellington a punto de 
entonar una melodía para 
Louis “Satchmo” Armstrong 
en el Rainbow Grill de Nueva 
York, en 1969. (© AP 

 
 

aguda para los negocios. Representó a artistas desde la vocalista de jazz Nancy Wilson (quien fue su 
cliente hasta la muerte de Levy) hasta el pianista británico George Shearing, entre otros.  

Traducción no oficial del CRI Habana, Oficina de Prensa y Cultura, USINT 

 
Fuente: Institución Smithsoniana 
Texto original en inglés 
http://www.smithsonianjazz.org/index.php?option=com_content&view=article&id=11&Itemid=12 
 
 

 

 

 

 

Washington – Abril es el Mes de Apreciación del Jazz (JAM) en 
Estados Unidos, ocasión en que se rinde homenaje a una de las 
principales contribuciones estadounidenses a la cultura mundial. 
Iniciado por el Museo Nacional de Historia Estadounidense de la 
Institución Smithsonian, el objetivo de JAM es centrar la atención 
pública en este género musical y en los numerosos compositores, 
músicos y colaboradores que han engendrado su sonido.  

Para el aficionado que desee aprender más sobre el jazz, el siguiente 
resumen breve elaborado por John Edward Hasse, curador de música 
estadounidense en la Instituciónl Smithsoniana, ofrece un punto de 
partida útil. Para más información sobre el Mes de Apreciación del 
Jazz, consulte la página web de la Institución Smithsoniana. 

Jazz. El jazz es el género musical más trascendente, influyente e 
innovador que se haya originado en Estados Unidos, y a Nueva 
Orleáns (Luisiana) se la considera generalmente como la cuna del jazz. Ninguna ciudad, quizás con la 
excepción de Nueva York, recibe la visita de tantos aficionados al jazz como Nueva Orleáns. 

Habitantes de Nueva Orleáns y devotos del jazz de todo el mundo acuden al barrio francés y a 
Preservation Hall, cuyas dos salas con decoración mínima se consideran desde 1961 algo así como un 
altar al sonido tradicional de Nueva Orleáns. Entre otros tesoros que alberga Nueva Orleáns cabe 
destacar la exposición de jazz en el Louisiana State Museum, donde se exhiben los instrumentos 
musicales de Louis Armstrong, Bix Beiderbecke y de otros maestros del jazz en sus principios, así 
como el centro de visitantes en el New Orleans Jazz National Historic Park, que ofrece recorridos auto 
guiados y demás información en su centro en la calle North Peters.  

En las décadas de 1920 y 1930, la ciudad de Kansas (Misuri) fue un semillero del jazz: Count Basie, 
Charlie Parker, Mary Lou Williams y otros grandes del jazz interpretaron su música allí. Uno puede 
sentir cómo habría sido esta música al visitar el viejo distrito de jazz en las inmediaciones de la calle 
18 y Vine Street, donde se encuentran el American Jazz Museum y el histórico Gem Theater.  

En Nueva York, se puede escuchar jazz de todas las épocas en los numerosos clubes nocturnos 
históricos, entre los que destacan el Village Vanguard, el Blue Note y Birdland. Por el Apollo Theater 
de Harlem han pasado numerosos artistas de jazz, así como en el Carnegie Hall, situado en la 
confluencia de la calle 57 y la Séptima avenida. El nuevo altar al jazz en la ciudad es Jazz at Lincoln 
Center, un espacio cuya construcción costó 130 millones de dólares. Abrió sus puertas al público en 
octubre de 2004 y alberga una sala de conciertos con aforo para 1.200 personas, una segunda sala 
con aforo para 400 personas y con vistas espectaculares de Central Park y un club nocturno con aforo 
para 140 personas que se llama Dizzy's Club Coca-Cola. 

EE.UU. rinde homenaje a su música durante el Mes de Apreciación 
del Jazz 

 

http://www.smithsonianjazz.org/index.php?option=com_content&view=article&id=11&Itemid=12
http://www.birdlandjazz.com/
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En el municipio de Queens de la ciudad de Nueva York se encuentra la casa donde vivió quien, a mi 
juicio, fue el músico de jazz estadounidense más influyente: Louis “Satchmo” Armstrong (1901-71). 
La Louis Armstrong House (Casa de Louis Armstrong) ofrece recorridos y tiene una pequeña tienda de 
regalos. 

Ragtime. Esta música sincopada, con el piano como su quinta esencia del piano, es una de las raíces 
del jazz. En el Colegio Universitario State Fair de Sedalia (Misuri) se encuentra una pequeña muestra 
de artefactos de Scott Joplin, el “rey de los compositores de ragtime”, y en Sedalia fue donde Joplin 
compuso su famosa Maple Leaf Rag. Sedalia es donde se celebra el Festival de Ragtime Scott Joplin 
todos los años. En la ciudad de St. Louis se puede visitar una de las casas donde vivió Joplin: el sitio 
histórico Scott Joplin House.Blues. Se puede decir sin temor a equivocarse que el blues de doce 
barras es la única estructura musical creada íntegramente en Estados Unidos, y el estado de Misisipí a 
menudo se considera como la cuna del blues. Sin duda, el estado engendró a muchos de los 
principales músicos del blues, entre estos Charley Patton, Robert Johnson, Howlin' Wolf, Muddy 
Waters y B.B. King. La mayoría provenían de la región donde se encuentra la amplia llanura de 
inundación que se conoce como el delta del Misisipí, que se extiende 322 kilómetros a lo largo del río 
Misisipí, desde Memphis (Tennessee), al sur hacia Vicksburg (Misisipí). En esta región de Misisipí se 
encuentran tres pequeños museos dedicados al blues: el Delta Blues Museum en Clarksdale, el Blues 
& Legends Hall of Fame Museum en Robinsonville y el Highway 61 Blues Museum en Leland. 

 
24 de abril de 2008 
Fuente: Oficina de Programas de Información Internacional del Departamento de Estado de 
Estados Unidos. 
http://iipdigital.usembassy.gov/st/spanish/article/2008/04/20080424171908pii0.2355005.html#axzz1
plvkb3cd 
 

 

 

 

 
De la década de los 50 a la de los 70, cuando el jazz cautivó al mundo, gracias a transmisiones 
populares de jazz como Music USA, el programa radial la Voz de América de Willis Conover, el 
Departamento de Estado de Estados Unidos envió docenas de los mejores músicos de jazz de Estados 
Unidos a recorrer el mundo y compartir sus excepcionales talentos. Con el nombre de "los 
Embajadores del Jazz", estos grandes intérpretes estadounidenses del jazz 
fueron acogidos por entusiastas audiencias desde África al Oriente Medio, 
Europa, Asia y América Latina. 

Los embajadores del jazz estadounidense estuvieron encantados de tener 
la oportunidad de "tocar para la gente". Asumieron el compromiso de 
llegar a las audiencias extranjeras hasta tal punto que varios artistas se 
negaron a dar conciertos hasta que los ansiosos seguidores que no tenían 
medios para adquirir entradas fueran admitidos sin pagar. Muchos de los 
músicos también tuvieron interés en conocer la música y la cultura de sus 
anfitriones internacionales y realizaron sesiones improvisadas de jazz con 
los músicos locales. 

A través del poder del jazz, estos artistas pudieron trascender las fronteras 
nacionales, establecer relaciones y brindar una versión más amplia de la 
libertad en Estados Unidos. El embajador del jazz Louis Armstrong lo 
explicó mejor que nadie al cantar en el álbum, The Real Ambassadors (Los 
Verdaderos Embajadores), producido en colaboración con su compañero 
embajador del jazz Dave Brubeck y su esposa, Iola: 

 
 

Portada del folleto en 
inglés 
 

Los verdaderos embajadores: Estados Unidos exporta el jazz 

 

http://iipdigital.usembassy.gov/st/spanish/article/2008/04/20080424171908pii0.2355005.html#axzz1plvkb3cd
http://iipdigital.usembassy.gov/st/spanish/article/2008/04/20080424171908pii0.2355005.html#axzz1plvkb3cd
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El Departamento de Estado ha descubierto el jazz; 

Llega a las personas como nada ha llegado jamás. 

Cuando sienten ese ritmo inigualable del jazz, 

Ellos saben que realmente estamos con ellos. 

Eso es lo que llamamos intercambio cultural. 

 
Fuente: Oficina de Programas de Información Internacional del Departamento de Estado de 
Estados Unidos. 

http://iipdigital.usembassy.gov/st/spanish/pamphlet/2013/03/20130325144759.html#axzz2OkYJztyc 
 
 
 
 

 
 
Los embajadores del jazz que recorrieron el mundo con el 
Departamento de Estado de Estados Unidos en las décadas de 
1950 y 1960 representaron a Estados Unidos durante una época 
de intensa convulsión social. Muchas de las bandas de jazz de 
gira incluían artistas blancos y afroestadounidenses, un símbolo 
de integración altamente eficaz en una época en que en muchas 
ciudades y pueblos de Estados Unidos aún existía la 
segregación. 

Al mismo tiempo que los artistas se sentían complacidos de 
representar a su país y difundir su amor por el jazz, muchos de 
ellos también reconocieron la ironía de representar los ideales 
estadounidenses de libertad e igualdad en el extranjero cuando 
estos ideales no se disfrutaban universalmente en su país. 

Louis Armstrong, uno de los participantes más prolíficos y famosos del programa, destacó esta ironía 
en 1957 cuando se rehusó a realizar su interpretación en Moscú en protesta por el incumplimiento de 
la administración de Eisenhower para hacer cumplir las leyes sobre la abolición de la segregación 
racial en las escuelas recientemente promulgadas en Little Rock, Arkansas. Su reacción de enfado se 
hizo pública en primeras planas de periódicos de todo el mundo. 

Dos semanas más tarde, ante la presión no solo ejercida por Armstrong sino por parte de todos los 
sectores del país, Eisenhower envió la Guardia Nacional para asegurarse de que los estudiantes 
afroestadounidenses pudieran asistir a clases sin peligro en las escuelas sin segregación racial. 
Armstrong elogió públicamente este acto y aceptó seguir prestando servicio como embajador del jazz. 

Armstrong inmortalizó sus sentimientos en 1961, con la grabación del álbum The Real 
Ambassadors (Los verdaderos embajadores): 

¿Quién es el verdadero embajador? 

Algunos hechos que no podemos ignorar 

A mi humilde manera, soy Estados Unidos 

Aunque represento al gobierno 

El gobierno no representa algunas políticas por las que estoy a favor 

 
Fuente: Oficina de Programas de Información Internacional del Departamento de Estado de 
Estados Unidos. 
http://iipdigital.usembassy.gov/st/spanish/inbrief/2013/03/20130314144145.html#axzz2O5YNWugV 

El “embajador” Armstrong desafió políticas del gobierno 
estadounidense 

 

http://iipdigital.usembassy.gov/st/spanish/pamphlet/2013/03/20130325144759.html#axzz2OkYJztyc
http://iipdigital.usembassy.gov/st/spanish/inbrief/2013/03/20130314144145.html#axzz2O5YNWugV
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Únete a nuestro Club de Lectura!!! 
 
Si te gusta leer así como debatir y escribir sobre lo que has leído te invitamos a formar parte del 
Club de Lectura del Centro de Recursos Informativos (IRC) de la Oficina de Prensa y Cultura de la 
Sección de Intereses de los Estados Unidos en La Habana. 
 
El mes de abril de 2013 estará dedicado a la Literatura afroamericana y afrocubana. Nuestro 
próximo encuentro tendrá lugar el lunes 22 de abril (Día de la Tierra)  a las 10:30am.  
Si quieres participar debes documentarte sobre estos temas para que puedas compartir lo leído con 
el resto de los miembros del grupo. Comunícate con nosotros a través de la pizarra: 839-4100; 
Extensión de Prensa y Cultura: 5 (Club de Lectura, marque 2 y luego 3).   
 
Blog del Club de Lectura:  http://clublecturairchavana.blogspot.com/ 
 
 
 
 
 
 
 

El Centro de Recursos Informativos (CRI) de la Sección de Intereses de los EE.UU. en La Habana 
es un centro de referencia que provee información actualizada sobre diferentes aspectos de los 
Estados Unidos, Cuba y temas internacionales, así como ofrece acceso gratuito a Internet al 
público en general.  Igualmente, ofrece clases de computación e Internet a nivel básico para 
aquellas personas que desean ser usuarios de nuestros Centros de Internet y no poseen las 
habilidades necesarias para trabajar de forma independiente.  
 
 El CRI incluye dos centros de acceso público, el Centro Abraham Lincoln y el Centro Eleanor 
Roosevelt, los cuales están disponibles a cualquier cubano que solicite nuestros servicios. 
 
Las solicitudes de información pueden hacerse por teléfono al 833-35 del 51 al 59 o por correo 
electrónico al mediaunit@gmail.com 
 

  

 
 

Centro de Recursos Informativos 
Centro Eleanor Roosevelt & Centro Abraham Lincoln 

Pizarra: 839-4100 
Extensión de Prensa y Cultura: 5 (Centros de Internet: 1) 

Oficina de Prensa y Cultura 
Sección de Intereses de los EE.UU en la Habana 

Dirección: Calzada e/ L y M, Vedado 
Correo electrónico: HavanaPrensayCultura@gmail.com 

Sitio web: http://spanish.havana.usint.gov/ 
Twitter: http://twitter.com/#!/USIntHavana 

Facebook: http://www.facebook.com/havana.usint 
 

 
 
 
 
 
 

Entérate!  Próximamente Concurso sobre Haiku: 
 
La Oficina de Prensa y Cultura de USINT los invita a participar en el concurso 
de poesía Haiku “El Rostro del Cambio Climático.” El tema del concurso 
se corresponde con el tema mundial de este año del Día de la Tierra. 
Buscamos poemas cortos en forma de Haiku que versen sobre los efectos del 
cambio climático en la naturaleza, el agua, las cosechas, la salud de los seres 
humanos, etc.   
Tres poemas serán publicados el lunes, 22 de abril de 2013, Día de la Tierra, 
en los siguientes sitios de Internet de USINT: página Web oficial, Facebook 
y Twitter. 
                                                                
 

 
 
 
 
 
 

http://clublecturairchavana.blogspot.com/
mailto:mediaunit@gmail.com
mailto:HavanaPrensayCultura@gmail.com
http://spanish.havana.usint.gov/
http://twitter.com/#!/USIntHavana
http://www.facebook.com/havana.usint
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